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Era el verano de 2018 y Greta Van Curen se estaba preparando para su primer año en la
Universidad de Tufts en Boston, Massachusetts. Como muchas universidades de los Estados Unidos,
Tufts asignó a los estudiantes de primer año su compañero de cuarto. Algunos iban a tener
no uno, sino varios compañeros de cuarto, incluyendo a Greta. Por eso, a partir de agosto, Greta
estaría
viviendo con dos completos extraños. Durante el resumen, la universidad ha enviado a todos los
estudiantes y email sobre las cosas que necesitamos hacer antes de que lleguemos. Una de esas
cosas
fue responder preguntas sobre nuestras personalidades. Hay preguntas como, ¿Tienes algunos
hobbies? ¿Estás
limpio o una persona oscura? ¿Cuál tiempo quieres ir a dormir? Son muy preguntas específicas
sobre nuestras
vidas y muchas cosas que nunca pensé antes. La universidad usaría esa encuesta para encontrar
coincidencias. Greta tardó 15 minutos en completarla. Sabía cuán importantes eran sus respuestas.
Fue genial saber que cada otro estudiante estaba en la misma situación, pero estaba
definitivamente ansioso para encontrar quiénes serían mis compañeros. Les quería ser
bien, porque vivimos en el mismo espacio. He escuchado muchas historias sobre compañeros
que no llegaron. Y no quería eso ser mi experiencia.
Es sencillo y fácil de entender para quienes están aprendiendo el idioma. En cada capítulo
yo te acompañaré para asegurarme de que entiendas todo. También ofrecemos transcripciones
completas
en podcast.duolingo.com. En el episodio de hoy, dos historias de personas que viven con
compañeros. Escucharemos cómo es vivir con un extraño en la universidad y cómo es vivir
por su cuenta después de la universidad. Después de que creera completar la encuesta,
esperó unos meses hasta recibir una respuesta. Y poco antes de que comenzaran las clases,
al fin recibió la gran noticia de quiénes eran sus dos compañeras de cuarto.
En el 1 de agosto, llegué una e-mail sobre mis dos nuevos compañeros. Había fotos y información
sobre cada de ellos. Llevo uno de mis nuevos compañeros llamados Barrett. Veo su profil
social de media y immediately me gustaba. En todas sus fotos, fue claro que ella era
divertida, aventurosa y cuidada de su familia. Pensé que íbamos a seguir, pero no había
una manera de saber hasta que nos conocíamos. Greta y Barrett no se conocieron personalmente
hasta finales de agosto. Greta fue la primera que se mudó. Pero después de eso, se fue
durante una semana de mochilera por el bosque, para conocer a otros estudiantes de primer
año como parte de su orientación.
Estaba muy duro, porque spenté un mes en el bosque. Cuando volví de la estación,
abrí la puerta a nuestro lugar y Barrett estaba ahí. Ella no sabía quién era yo. Pero cuando
se realizó que yo era su nuevo compañera, ella se veía muy emocionante y feliz. Me
asustó a Barrett y se acercó a ella. No tenía tiempo para tomar un descanso después de mi
viaje, así que me dijo que me sorprendo, me llamo mal, pero te doy un gran descanso.
Las dos se pusieron a echarlar y esa primera interacción dejó a Greta muy aliviada.
Nosotros intentamos decirle a cada otro todo sobre nosotros en esos pocos minutos.
Nosotros nos sentimos muy confortables. Me pensé que Barrett era tan hermoso,
y que estaba muy emocionante de pasar más tiempo con ella.
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Si bien desde el comienzo su amistad fue natural, rápidamente Greta y Barrett se dieron cuenta
de que tenían personalidades opuestas. Greta y Barrett también descubrieron que tenían
diferentes estilos de vida, al igual que su tercera compañera de cuarto, que no pasó mucho tiempo
con
ellas, pero también aprovechaba para relajarse y pasar tiempo con amigos. Además, organizaron,
o organizó sus pertenencias de diferente manera.
Ellas comenzaron a adaptarse a la vida universitaria, junto al resto de los
estudiantes de primer año. Participaron en talleres, comieron en el comedor de la
universidad y eligieron sus clases para el semestre.
Esa primera semana de clases, Greta y Barrett pasaron mucho tiempo juntas,
pero cuando comenzaron las clases, fue diferente.
Después de esa primera semana de la escuela, no hicimos mucho tiempo juntos. Eso es porque
empezamos todos juntos con diferentes grupos de amigos que nos metimos a través de nuestros
obvios en la universidad. Todavía pensé que Barrett era un gran
pero no fuimos cerca, como fuimos cuando la escuela comenzó.
Empecé a pagar menos tiempo en nuestro lugar a la noche.
Empecé a ir a otro lugar para hacer mi trabajo en casa o estar con mis amigos a la noche,
y me convirtió en tarde a la noche. Barrett también spentó mucho tiempo
en el suelo, en el libro o con sus amigos. Era muy difícil de conocer a cada uno cuando
nunca hicimos tiempo juntos. Pero las cosas cambiaron después del receso de Acción de Gracias o
Thanksgiving.
Después de nuestra otra compañera, Barrett y yo empezamos a spending más tiempo en nuestro
lugar
juntos. Podríamos estar ahí para hacer nuestro trabajo o relajarse sin preocupar
sobre la acción de nuestro otro compañero. Eso fue cuando empezamos a ser amigos más cercanos.
Nos encantamos de tomar camas para comer. Hemos hecho eso todo el tiempo.
También vimos a nuestro buen amigo performar comodidad y jugar juegos
en los puestos de nuestro lugar. A veces también estudiamos juntos en
cofes o libros. Barrett es uno de los más inteligentes.
Lo sé. Y estamos en la misma clase de chemistry. Así que ella básicamente me hizo chemistry.
No sabía nada. Las dos se hicieron más cercanas durante el segundo semestre de su primer año,
e incluso jugaron juntas en un equipo deportivo. Y cuando sus madres se conocieron,
también tuvieron mucha química. Fue durante el famoso fin de semana para padres, una tradición
en la que los padres visitan a sus hijos en la universidad.
Cuando terminó el primer año de universidad, llegó el momento de elegir
nuevamente compañeros de cuarto para el próximo año.
Greta y Barrett ni siquiera tuvieron que hablar sobre si querían volver a compartir la habitación.
Ya sabíamos que íbamos a vivir juntos durante el próximo año.
Eramos emocionados de mover a un apartamento.
Era más emocionante, porque íbamos a mover en con ocho otros amigos
que hicimos durante nuestro primer año en la universidad.
Después de que pasamos todo, era extraño ver nuestro apartamento abierto.
Muchos cosas sucedieron en ese apartamento durante el año que vivimos allí.
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Era un poco triste de dejarlo, pero también nos fuimos muy emocionados de mover juntos el próximo
año.
Así que no era tan triste de dejarlo, pero también nos fuimos muy emocionados de mover juntos el
próximo año.
No todos tienen buenas experiencias con sus compañeros de colegio.
Así que me siento raro que tenía un buen compañero.
El Duolingo English Test es una forma cómoda, rápida y barata de saberlo.
El examen lo puedes hacer online cuando te venga mejor desde tu casa,
sin tener que desplazarte a ningún sitio.
Y lo mejor, ya lo aceptan miles de universidades de todo el mundo.
Si quieres tomarlo y saber cuál es tu puntuación, puedes practicar de forma totalmente gratuita
a través del enlace go.duolingo.com-relatos.
Otra vez, go.duolingo.com-relatos.
Ahora volvamos a nuestro episodio de hoy.
Al igual que Creta, Cody Anderson también tuvo que aprender esta habilidad tan importante
de vivir con compañeros de cuarto.
Pero la elección llegó después de la universidad y tuvo diferentes desafíos.
En 2015, Cody acababa de graduarse de Trinity University en San Antonio, Texas.
Una amiga de Cody, Teresa, se había graduado el año anterior y estaba alquilando una casa
y necesitaban nuevos compañeros de cuarto.
Invitó a Cody y a otro amigo, Mike, a mudarse.
It was a pretty big house.
It had three bedrooms, two living rooms, and a really big backyard.
And the entire house had wood floors.
One of the best parts about the house was the cheap rent.
The only bad thing about it was that it was next to some railroad tracks.
So sometimes, a train passed by and the whole house started shaking.
Teresa y Mike trabajaban ayudando a estudiantes de preparatoria a ingresar a la universidad,
mientras Cody buscaba trabajo.
It was a different experience to live with friends after college.
Everyone in my new house had a full-time job and we were learning to be more responsible
and independent.
I was used to eating at the dining rooms at my college, so I had to learn how to cook for myself.
Como era la primera vez que Cody vivía por su cuenta,
tuvo que aprender a presupuestar y administrar su dinero.
Y tenía que coordinar sus finanzas con sus compañeros, lo que no siempre le resultaba fácil.
Teresa pagó para cosas como renta, electricidad y internet.
Nos recibimos billes para la toda casa, así que tuvimos que ser muy organizados.
Teresa pagó para la renta, Mike pagó para la electricidad y yo fue responsable para la internet.
Teresa fue probablemente la más responsable persona en nuestra casa.
Ella quería todo organizar y limpiar,
así que escribió todos los chores para la casa.
Hace tres principales cosas, uno para cada roommate,
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incluyendo rompiendo las flores, limpiar el baño, y sacando el tráfico.
Y luego, cada semana, cambiamos quién hizo cuál chorro.
Cuió que necesitaba empezar a pensar más sobre limpiar ahora que viví con amigos.
Es genial que Teresa cuidara de mantener la casa organizada y limpia.
Yo intenté hacer mis chorros en tiempo porque quería ser ayudante a mis roommates,
pero al mismo tiempo, no pensé si las cosas eran un poco malas.
Mike's personalidad fue la oposición de Teresa.
A veces, él no hizo sus chorros, lo que hizo Teresa absente.
Y luego Teresa y yo tenían que hacer Mike's chores a nosotros mismos.
Uno día, Teresa tenía que hablar con Mike sobre sus chores.
No era un gran combate, pero lo hizo todo un poco desconocido.
Uno día, realizamos que podría haber algún tipo de animal viviendo en nuestra casa.
Sube, se convirtió que tuvimos un gran problema.
Traps.
Ninguno de ellos había lidiado antes con roedores como éstos.
Después de intentarlo todo, comenzaron a presionar al propietario, o landlord,
para que hiciera algo. Necesitaban ayuda profesional, un fumigador, o exterminator.
Como si la experiencia de las ratas no fuera suficiente, los compañeros tuvieron que lidiar con
otro problema de plagas cuando llegó la primavera. Esta vez fueron sorrillos, o skunks.
Sube, notamos que había un olor terrible dentro de nuestra casa.
Realizamos que los skunks estuvieron viviendo bajo la casa. El olor fue en todo el suelo,
todo sobre nuestras casas, y incluso en mis guitarras.
A veces tenía que dejar la casa solo para salir de la casa. Mi amiga y mi hermano
llamaban el Skunk Palace. Esta vez no intentaron resolver el problema a ellos mismos,
inmediatamente llamaron al propietario. Esta terrible experiencia le enseñó a Cody
una lección de vida. La más grande enseñanza que he aprendido es que es importante saber cuando
vas a parar y preguntar por ayuda. Y aprender cómo decir lo que necesitas es una parte importante
de
ser un adulto. Pero lo que verdaderamente compensó estos inconvenientes, fue lo mucho que Cody
disfrutaba
de pasar tiempo con Mike y Teresa. Era realmente un gran año y tenía mucho divertido vivir en esa
casa.
Era difícil a veces, pero fue una gran experiencia.
Creo que mi amigos con Teresa y Mike fueron más fuertes en ese año también.
Spentamos mucho más tiempo juntos, así que aprendí muchas nuevas cosas sobre ellos.
Cody Anderson ahora vive en Los Ángeles, donde trabaja como redactor y además es músico en su
banda
The Holy Knives. Se ve con Mike a menudo en Los Ángeles porque son vecinos. Y hace poco se fue
de
vacaciones con Teresa y otros amigos. Sin embargo, la verdad es que la verdad es que la verdad es
que
la verdad es que la verdad es que la verdad es que la verdad es que los罐ak attic
seasoning que lleva el estado que vino a los marcos� idéas del porrés de turns en
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tierra con hanching pares y spinning y tiene
sus apuntos, enemigos y labores etc.
46 añospanzeados,
mensajes casi todos los días y siguen siendo amigas cercanas.
Este episodio fue producido por Stephanie Multeridge, una periodista que vive en Colorado.
Gracias por haber escuchado relatos en inglés, nos encantaría saber qué te pareció este
episodio. Puedes enviarnos un correo electrónico a podcastarrobaduolingo.com o también puedes
enviarnos un mensaje de audio por WhatsApp al más uno 703 9539369.
Relatos en inglés es una producción de Duolingo y Adón de Miria. Puedes encontrar el audio
y una transcripción de cada episodio en podcast.duolingo.com. Puedes seguirnos en Spotify o tu
plataforma preferida. Yo soy Diana Cameros. Thank you for listening.
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